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 MY607/Ch. 

 

粮食和农业遗传资源委员会 
 

暂定议程议题 14 

第十七届例会 

2019 年 2 月 18－22 日，罗马 

与国际文书和组织的合作 

 

1. 与国际文书和国际组织结成伙伴关系并开展合作，对于实现遗传委的各项

目标至关重要。  

2. 遗传委第十六届例会感谢国际文书和国际组织向其报告各自活动情况。遗传委

同时还欢迎国际文书和国际组织针对《世界粮食和农业生物多样性状况》报告提出

的意见。遗传委要求其秘书继续就例会的优先主题征求国际文书、国际组织及其他

利益相关方的意见并提交遗传委。1 

3. 根据以往惯例，粮农组织发出C/CBD-725-ORG-9号通函，邀请国际文书和

国际组织填写调查表，提供与本届例会优先主题相关的各项政策、计划和活动信息。

应邀发来的信息汇编为《国际文书和组织提交的意见》2，供遗传委参考。 

4. 此外，遗传委还收到了来自以下组织的报告：生物多样性公约秘书处3、全球

作物多样性基金4、国际农业研究磋商系统组织5以及粮食和农业植物遗传资源国际

条约（《条约》）。6 

                                                 
1 CGRFA-16/17/Report Rev.1，第 92 段。  

2 CGRFA-17/19/14/Inf.1。  

3 CGRFA-17/19/14/Inf.2。  

4 CGRFA-17/19/14/Inf.3。  

5 CGRFA-17/19/14/Inf.4。  

6 CGRFA-17/19/14/Inf.5。  
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5. 有关遗传委与《国际条约》管理机构的合作情况，列载于《与<粮食和农业

植物遗传资源国际条约>之间的合作》。7 

6. 遗传委不妨：  

i. 感谢国际文书和国际组织提供与本届例会优先主题相关的各项政策、

计划和活动信息；  

ii. 要求其秘书继续就例会的优先主题征求国际文书和国际组织的意见，

并提交遗传委供参考； 

iii. 对管理机构第11/2017号决议表示欢迎8； 

iv. 对《条约》秘书处与遗传委秘书处在休会期间联合开展的活动表示

欢迎； 

v. 要求秘书继续加强与《条约》秘书的合作，以促进两家机构在相关领

域制定并落实各自工作计划方面的一致性，包括：  

(a) 编写《第三份世界粮食和农业植物遗传资源状况报告》  

（《第三份报告》）和《第三份粮食和农业植物遗传资源全球

行动计划》草案；  

(b) 组织举办有关农民品种/地方品种农场管理的国际研讨会以及有关

作物野生亲缘种和野生食用植物原生境保存的国际研讨会；  

(c) 监督实施《第二份全球行动计划》，包括促进其落实工作的技术

文书，如《基因库标准》；  

(d) 粮食和农业植物遗传资源的获取和利益分享以及“数字序列

信息”； 

(e) 全球信息系统和粮农组织世界植物遗传资源信息及预警系统，

目标和指标以及编制2020年后全球生物多样性框架。  

 

  

                                                 
7 CGRFA-17/19/14/Inf.6。  

8 参阅附录 I。  
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附录 I 9 

《粮食和农业植物遗传资源国际条约》 

管理机构  

第 11/2017 号决议  

与粮食和农业遗传资源委员会的合作  

 

管理机构，  

忆及与粮食和农业遗传资源委员会（遗传委）合作相关的第 4/2013 号和

第 9/2015 号决议，特别是其有关对加强遗传委与管理机构之间合作的要求； 

1. 欢迎粮农组织设立新的气候、生物多样性、土地和及水利部，指出此举将

加强《国际条约》与遗传委之间的协作，同时加强《国际条约》与遗传委之间的

协调一致性； 

2. 同意继续审查管理机构和遗传委之间各项任务和活动的职能分工问题，

并要求秘书定期报告与遗传委开展合作方面的任何进展情况；  

3. 欢迎有关作物野生亲缘种和野生食用植物国家一级保存的《自愿准则》，

并邀请各缔约方酌情予以实施；  

4. 欢迎遗传委向管理机构发出邀请，在其依据《国际条约》第 3条继续对粮食

和农业植物遗传资源进行治理的同时，继续与遗传委密切协调，以补充方式应对

粮食和农业植物遗传资源的突出特点和具体用途，同时顾及依据《国际条约》

正在开展的各项活动和进程，包括加强获取和利益分享多边系统运行的当前进程，

以及支持协调实施《国际条约》、《生物多样性条约》及其《名古屋议定书》的

现有合作活动； 

5. 欢迎遗传委邀请管理机构定期与遗传委交流加强多边系统进程的相关信息，

以避免重复工作，同时要求秘书在管理机构第八届会议主席团的指导下，编写

报告提交遗传委第十七届例会；  

6. 要求秘书与遗传委秘书以及《生物多样性公约》秘书开展合作；遗传委

秘书将召集一场国际研讨会，协助各国在《协助各国国内实施粮食和农业各分部门

遗传资源获取和利益分享的要点》背景下，确定粮食和农业分部门遗传资源的突出

特点和具体做法并提高相关认识；  

                                                 
9 IT/GB-7/17/Report，附录 A.11。  
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7. 注意到对管理机构所收集有关《国际条约》实施情况和粮农组织世界植物

遗传资源信息及预警系统所收集有关《第二份粮食和农业植物遗传资源全球行动

计划》实施情况以及有关编写《第三份世界粮食和农业植物遗传资源状况报告》

的信息分析，要求《国际条约》秘书和遗传委秘书寻求技术解决方案，以便一个

系统的用户可以参考或利用原先提交到另一个系统的信息；   

8. 要求秘书继续加强与遗传委秘书的合作与协调，以促进两家机构在制定并

落实各自工作计划方面的一致性，特别是在下列领域：  

i) 编写《第三份世界粮食和农业植物遗传资源状况报告》（《第三份

报告》）并审议《第三份粮食和农业植物遗传资源全球行动计划》

草案；  

ii) 监督实施《第二份粮食和农业植物遗传资源全球行动计划》，包括

进一步开展工作，推动有关农民品种 /地方品种自愿准则以及粮食和

农业植物遗传资源原生境保存和农场管理全球网络；  

iii) 获取和利益分享； 

iv) 《国际条约》全球信息系统和粮农组织世界植物遗传资源信息及

预警系统； 

v) 粮食和农业植物遗传资源相关全球目标和指标。  

 

 


